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SERVICE MANUAL PIX




HOW TO ACCESS TO INTERNAL PARTS / COME ACCEDERE ALLE PARTI INTERNE

Pull down the filter grid /
Tirare in basso il filtro

griglia

Recline to 45° the grill
and then lift it up /
Inclinare la grigliaa 45° e
sollevarla




X —
% H Remove the grease filter

/ Rimuovere il filtro grassi

HOW TO REMOVE THE ILLUMINATION BAR / COME RIMUOVERE LA BARRA DI
ILLUMINAZIONE

Disconnect the lamp
connection /
Disconnettere la
connessione della
lampada




Unscrew n. 4 corner
screws / Svitare le 4 viti
d agli angoli

Unscrew n. 4 screws /
Svitare 4 viti




Unscrew n. 1 screw /
Svitare 1 vite

Remove the cable holder
/ Rimuovere il porta cavo

Remove the illumination
bar / Rimuovere la barra
di illuminazione




HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE L’ INTERFACCIA UTENTE

Disconnect Ul connection
/ Rimuovere la
connessione dell’lU

Unscrew n.2 screws /
Svitare 2 viti

Unscrew n.1 screw /
Svitare 1 vite




Replace the Ul /
Sostituire I'lU

HOW TO REMOVE THE ELECTRONIC DIVICE / COME SOSTITUIRE IL DISPOSITIVO
ELETTRONICO:

Unscrew n. 6 screws /

Svitare 6 viti
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Transformer /
Trasformatore

Mainboard / Scheda
madre

Capacitor / Condensatore
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Connessione U
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Transformer connection /
Connessione trasformatore

‘ M8 nrioe)

Power supply input /
Entrata alimentazione

Motor connection /
Connessione motore
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HOW TO REMOVE THE MOTOR - SUSPENDED VERSION / COME RIMUOVERE IL MOTORE -

VERSIONE SOSPESA
Unscrew n.4 screws /
Svitare 4 viti

Pull down the external
frame / Tirare in basso
il telaio esterno




Disconnect the motor
connections from the
mainboard and from the
capacitor / Disconnettere
le connessioni del
motore dalla scheda
madre e dal
condensatore

Unscrew n.2 screws and
remove the mainboard
box / Svitare 2 viti e
rimuovere la scatola della
scheda madre

Unscrew n.4 screws /
Svitare 4 viti



‘ . " Remove the motor

‘ 4 | o from the conveyor /

- . Rimuovere il motore dal
convogliatore

Unscrew the nut to set
free the impeller /
Svitare il dado per
liberare il girante

Unscrew n.4 screws /
Svitare 4 viti




Replace the motor /
Sostituire il motore

HOW TO REMOVE THE MOTOR - WALL VERSION / COME RIMUOVERE IL MOTORE —
VERSIONE MURO

Unscrew n.4 screws /
Svitare 4 viti

Lift up the motor
support / Sollevare il
supporto del motore




Place the motor group
on a table / Appoggiare
il motore sul tavolo

Disconnect the motor
connections from the
mainboard and from the
capacitor / Disconnettere
le connessioni del
motore dalla scheda
madre e dal
condensatore

Unscrew n.4 screws /
Svitare 4 viti




Unscrew the nut to set
free the impeller /
Svitare il dado per
liberare il girante




